NITECORE®

KEEP INNOVATING

TM3K

® TurboReady™ Technology
» |ISB-C Rechargeable
® |ockout Mode Available

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA /

defective product can be exchanged for a replacement through a

local distributor/dealer within 15 days of purchase. After that, all

defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired

free of charge within 24 months from the date of purchase.

Beyond 24 months, a limited warranty applies, covering the cost

of labor and maintenance, but not the cost of accessories or

replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services,

please contact a local NITECORE® distributor or send an email to

service@nitecore.com

% All images, texts and statements specified herein this
user manual are for reference purposes only. Should any
discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, SYSMAX Innovations Co., Ltd.
reserves the rights to interpret and amend the content of this
document at any time without prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com
Address: Rm 2601-06, Central Tower,
No.5 Xiancun Road, Tianhe
District, Guangzhou,510623,
Guangdong, China —_—

Made in China

[} Prease find us on facebook : NITECORE Flashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
TM13119K19

Features

« Utilizes 9 x CREE XP-L HD V6 LEDs with a max output of
9,500 lumens

* Maximum beam intensity of 18,000cd and maximum
throw of 268 meters

* An optical system combined with crystal coating and
“Precision Digital Optics Technology” (PDOT)

« Lightweight and rigid CNC machined unibody design
provides superior heat dissipation capability

 Built-in 5,000mAh 21700 rechargeable Li-ion battery

« Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C
port

« Highly efficient constant current circuit provides a stable
output for up to 60 hours

« Dual tail switches enable intuitive operations for tactical
applications

« TurboReady™ Technology (9,500 Lumens)

« The power indicator beside the dual switches indicates
the remaining battery power

« The power indicator can display the battery voltage
(£0.1v)

« Optical lenses with double-sided scratch resistant coating

« Constructed from aero grade aluminum alloy

« HA III military grade hard-anodized finish

« Rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)

« Impact resistant to 1 meter

Specifications
Length: 125mm (4.92")
Head Diameter: 40mm (1.57")
Tube Diameter:  26mm (1.02")

Tail Diameter: 28mm (1.1")
Weight: 218g (7.690z)

Accessories

Clip, Lanyard, USB-C Charging Cable, Holster

Technical Data

TURBO | HIGH MID LOW | ULTRALOW | STROBE

9,500 | 1,900 | 460 130 30 9,500

Brightness | | \mens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens
muntime | — | 3h | oM aan | oeon | -

Beam

Distance 268m | 115m | 57m 30m 15m -
Peak Beam | 18,000 | 3,340 | 820 220 56 _
Intensity cd cd cd cd cd

Impact
Resistance tm
Re\g:ttaergce 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured using the built-in battery (1
x 5,000mAh 21700 Li-ion battery) under laboratory conditions.
The data may vary in real world use due to different battery
usage or environmental conditions.

Charging Function

Operating Instructions

Power Button
Power Indicator

Mode Button

(English) TM9K

Charging Function

The TM9K is equipped with intelligent charging function. Please
recharge the product before the first use.

The TM9K is available for both Standard Mode and QC Mode.
As illustrated, uncap the charging port and connect it to a

USB adapter (available as an optional accessory) via the USB
charging cable.

* When charged via a QC adapter, the TM9K will automatically
access the QC Mode and the blue power indicator will flash
quickly to inform the user. When using the Standard Mode,
the indicator will flash slowly to inform the user.

When the product is fully charged, it will automatically cease
the charging process and the indicator will become steadily
turned on to inform the user.

When the light is on, connecting to a power source will
automatically turn the light off. The light will return to its
previous status when it is disconnected from the power
source.

The charging time in QC Mode is approx. 3h 15min. The
charging time in Standard Mode is approx. 5h (5V/2A
Adapter).

The TMIK will be automatically unlocked when charged in
the Lockout Mode.

The standby time is approx. 12 months after the flashlight is
fully charged.

Operating Instructions

Tactical Momentary Illumination

Half press and hold the Power Button to turn on the light
momentarily. Release to turn it off.

On / Off

On: When the light is off, press the Power Button until a click
sound is heard to turn it on.

Off: When the light is on, press the Power Button until a click
sound is heard to turn it off.

(The TM9K has mode memory. When reactivated, the flashlight
will automatically access the previous memorized brightness
level or STROBE Mode.)

Brightness Levels
When the light is on, short press the Mode Button to cycle
through “"ULTRALOW — LOW - MID — HIGH".

TurboReady™

When the light is on/off, press and hold the Mode Button to
directly access TURBO of 9,500 lumens. Release to return to the
previous status.

STROBE Mode

When the light is on/off, double press the Mode Button to
access the STROBE Mode.

When the STROBE Mode is on, either short press the Mode
Button or click the Power Button to exit the STROBE Mode.

Lockout / Unlock

Lockout: When the light is on, click the Power Button while
holding the Mode Button and release both buttons to access
Lockout Mode. The flashlight will flash once before turning off
to indicate this process. After that, the power indicator will
flash to show the battery voltage. (Please refer to the “Power
Indication” section of this manual for more details.)

Unlock: In Lockout Mode, triple press the Mode Button to exit
Lockout Mode. The flashlight will flash once to indicate this
process.

Thermal Protection Function

The TM9K has Thermal Protection Function. It will automatically
lower its output to avoid overheating when accessing the
TURBO or HIGH Level for a prolonged time.

Power Indication

When the light is on, click the Power Button while holding the
Mode Button and release both buttons to access Lockout Mode.
The flashlight will flash once before turning off to indicate this
process. After that, the power indicator will flash to show the
battery voltage (+0.1V). For example, when the battery voltage
is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times followed by

a 1.5-second pause and 2 more flashes. Different voltages
represent the corresponding remaining battery power levels:

Low power Full power

»
3.5V 37V 39V 42V

When the light is on and the power level is close to 50%, the
blue power indicator will flash every 2 seconds to inform the
user. When the light is on and the power is near to depletion,
the blue power indicator will flash quickly and continuously to
inform the user.

Cautions

. DO NOT cover the head of the flashlight or put it close to
other objects when turned on to avoid accidents.

. DO NOT submerge the flashlight into any liquid when it is
hot. Doing so may cause irreparable damage to the light due
to the difference of air pressure inside and outside of the
tube.

. When the flashlight is kept in the backpack or the holster,
please activate the Lockout Mode.

. DO NOT direct the beam towards naked eyes.

. Please recharge the product with the original charging cable
and a 5V/2A adapter or a QC adapter.

. Please recharge the product before the first use.

. Please recharge the product every 6 months when left
unused for a long time.
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(Deutsch) TM9K

Aufladen

Die TMOK ist mit einer intelligenten Ladefunktion ausgestattet.
Bitte laden Sie die TMIK vor dem ersten Gebrauch auf,

Die TMSK ist sowohl fiir den Standard-Lade-Mode als auch fiir
den QC-Mode ausgelegt. Offnen Sie den Ladeanschluss und
schlieBen Sie das USB-Ladekabel an - wie abgebildet.

Wenn die TMIK uber einen QC-Adapter aufgeladen wird,
wechselt sie automatisch in den

QC-Mode und die blaue Stromanzeige blinkt schnell.

Bei Verwendung des Standardmodus blinkt die Anzeige
langsam.

Wenn die TM9K vollsténdig aufgeladen ist, wird der
Ladevorgang automatisch beendet und die Anzeige leuchtet
konstant.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, wird es beim AnschlieBen
an eine Stromquelle automatisch ausgeschaltet. Wenn die
Lampe von der Stromquelle getrennt wird, kehrt sie in den
vorherigen Zustand zurtick.

Die Ladezeit im QC-Mode betragt ca. 3h15min. Die Ladezeit
im Standard-Mode betréagt ca. 5h (5V/2A Adapter).

Wenn die TM9K im Sperrmodus aufgeladen wird, entsperrt
sie sich vorher automatisch.

Die Standby-Zeit betragt ca. 12 Monate, nachdem die
Taschenlampe voll aufgeladen ist.

Bedienungsanleitung

Taktische Momentbeleuchtun

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste halb gedriickt, um das Licht kurz
einzuschalten. Zum Ausschalten loslassen.

AN /AUS schalten

AN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie die Ein-/Aus-
Taste, bis ein Klickgerdusch zu héren ist, um es einzuschalten.
AUS: Wenn das Licht an ist, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, bis
ein Klickgerausch zu horen ist, um es auszuschalten.

(Die TM9K verfiigt {iber einen Mode-Speicher. Bei erneuter
Aktivierung greift die Taschenlampe automatisch auf die zuvor
gespeicherte Helligkeitsstufe oder den STROBE-Mode zu.)

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht und das Display eingeschaltet sind, driicken
Sie kurz die Mode - Taste, um fortlaufend durch die Modi
"ULTRALOW" - "LOW" - "MID" - "HIGH" zu schalten.

TurboReady™

Wenn das Licht an/aus ist, driicken und halten Sie die Mode-
Taste, um direkt auf den TURBO-Mode mit 9500 Lumen
zuzugreifen. Lassen sie einfach los, um zum vorherigen Status
zurlickzukehren.

STROBE-Mode

Wenn das Licht an/aus ist, driicken Sie zweimal die Mode-
Taste, um auf den STROBE-Mode zuzugreifen. Wenn Sie sich
im STROBE-Mode befinden, driicken Sie kurz die Mode-Taste
oder betétigen Sie die Ein-/Aus-Taste, um den STROBE-Mode zu
verlassen.

Sperren / Entsperren

Sperren: Wenn das Licht eingeschaltet ist, klicken Sie auf den
Ein-/Ausschalter wéhrend Sie die Mode-Taste gedriickt halten,
und lassen Sie beide Tasten los, um in den Sperr-Mode zu
gelangen. Die Taschenlampe blinkt vor dem Ausschalten einmal,
um diesen Vorgang anzuzeigen. Danach blinkt die Betriebs-LED,
um die Batteriespannung anzuzeigen.

(Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
Leistungsanzeige" dieser Anleitung)

Entsperren: Driicken Sie im Sperr-Mode dreimal die Mode-Taste,
um den Sperrmodus zu beenden. Die Taschenlampe blinkt
einmal, um diesen Vorgang anzuzeigen.

Uberhitzungsschutz

Die TMOK reguliert ihre Ausgangsleistung, um ein Uberhitzen
zu vermeiden und die optimale Leistung zu erhalten, wenn
die Helligkeitsstufe "TURBO" oder "HIGH" (iber léngere Zeit
verwendet wird.

Leistungsanzeige

Wenn das Licht an ist, klicken Sie auf die Ein-/Austaste,
wahrend Sie die Mode-Taste gedriickt halten, und lassen
Sie beide Tasten los, um auf den Sperr-Mode zuzugreifen.
Die Taschenlampe blinkt vor dem Ausschalten einmal, um
diesen Vorgang anzuzeigen. Danach blinkt die Betriebs-
LED, um die Batteriespannung (£ 0,1V) anzuzeigen. Wenn
die Batteriespannung beispielsweise 4,2 V betragt, blinkt
die Betriebs-LED viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5
Sekunden und zwei weiteren Blinksignalen. Unterschiedliche
Spannungen stellen die entsprechenden verbleibenden
Batterieleistungsstufen dar:

Low power Full power

»
3.5V 3.7V 39V 42V

Wenn das Licht eingeschaltet ist und die Leistungsstufe um
50% betragt, blinkt die blaue Betriebs-LED alle 2 Sekunden.
Wenn das Licht an ist und der Strom fast erschopft ist, blinkt
die blaue Anzeige schnell und kontinuierlich.

VorsichtsmaBnahmen

. Decken Sie den Kopf der Taschenlampe NICHT ab oder
stellen Sie ihn nicht in die N&he anderer Gegensténde, wenn
sie eingeschaltet sind, um Unfélle zu vermeiden.

. Tauchen Sie die heiBe Taschenlampe NICHT in Flissigkeiten,
um sie abzukiihlen. Dies kann zu irreparablen Schéaden an der
Lampe fiihren, da der Luftdruck innerhalb und auBerhalb des
Gehduses unterschiedlich ist.

. Wenn sich die Taschenlampe im Rucksack oder Holster
befindet, aktivieren Sie bitte den Sperr-Mode.

. Richten Sie den Lichtstrahl NICHT direkt in die Augen. Dies
kann zu schweren Schaden am Auge fiihren!

. Bitte laden Sie das Produkt mit dem Original-Ladekabel und
einem 5V/2A-Adapter oder einem QC-Adapter auf (QC =
Quick Charge).

. Bitte laden Sie die TM9K auf, bevor Sie sie zum ersten Mal

benutzen.

Bitte laden Sie die TM9K alle 6 Monate auf, wenn Sie sie

léngere Zeit nicht benutzen.
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(Francais) TM9K

Charge

TMOK est équipé d'un circuit de charge intelligent intégré.
Veuillez recharger le produit avant de I'utiliser pour la premiére
fois.

Le TM9K est disponible pour le mode de charge normal et le
mode de charge rapide (QC). Comme illustré, débouclez le port
de charge et connectez-le avec I'adaptateur USB (disponible en
option) via le cable USB.

Lors de la charge via un adaptateur QC, le mode QC sera
automatiquement activé et I'interrupteur clignotera en bleu
rapidement pour informer I'utilisateur. Lors de la charge via
un adaptateur non-QC, l'interrupteur clignotera lentement.
Lorsque le produit est complétement chargé, il arréte
automatiquement le processus de charge et I'indicateur bleu
reste fixe.

Lorsque la lumiére est allumée, connecter un cable de charge
éteindra automatiquement la lumiére. La lumiére retournera
a son niveau de luminosité mémorisé précédent lorsque le
céble de charge sera déconnecté.

Le temps de charge complet en mode QC est d'env. 3h
15min. Le temps de charge complet en mode de charge
normal est d'env. 5 heures (5V / 2A Adapter)

La lampe TM9K se déverrouillera automatiquement lorsque la
charge se fait en mode verrouillé.

Une fois complétement chargée, I'autonomie en veille est
d'env.12 mois.

Instructions

Lumiére tactique momentanée

Rester appuyé & mi-course de I'interrupteur pour allumer
momentanéement en mode tactique. Relacher pour éteindre.

On / Off

On: Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez sur l'interrupteur
jusqu‘au clic pour I'allumer.

Off: Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur I'interrupteur
jusqu'au clic pour I'éteindre.

La lampe TM9K posséde un mode mémoire. La lampe accede
directement au niveau de luminosité précédemment mémorisé
lorsqu'elle est réactivée.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le
bouton Mode pour faire défiler "ULTRALOW — LOW — MID -
HIGH".

TurboReady™

A n'importe quel moment, rester appuyé sur le bouton MODE
pour accéder directement au TURBO 9500 lumens. Relacher
pour revenir au niveau precedent.

Mode STROBE

A n'importe quel moment, appuyer 2 fois rapidement sur le
bouton mode pour accéder au mode STROBE. Quand celui-
ce est activé, appuyer rapidement sur le bouton mode our
l'interrupteur pour sortir du mode STROBE.

Verrouillage / deverrouillage

Verrouillage :

Quand la lumiére est allumée, appuer simultanément sur le
bouton mode et I'interrupteur puis reldcher pour activer le
verrouillage. La lampe va clignoter une fois avant de s'éteindre
pour informer I'utilisateur. L'interrupteur va clignoter pour
indiquer la puissance de la batterie restante (se reporter a la
section indication de puissance ci-dessous)

Deverrouillage

En mode verrouillage, appuyer 3 fois sur le bouton mode pour
sortir du mode verrouillage. La lampe va clignoter une fois pour
informer I'utilisateur.

Fonction protection de temperature

La lampe TM9K possede une function protection de
temperature. Cette function baisse automatiquement la sortie
de lampe pour lui éviter toute surchauffe en mode TURBO et
HIGH pendant un long moment.

Indicateur de puissance.

Quand la lampe est allumée, appuyer simultanément sur
I'interrupteur et le bouton mode pour activer le mode
verrouillage. La lampe sa s'éteindre pour informer l'utilisateur.
Lindicateur bleu va clignoter pour indiquer le voltage de la
batterie. (£0.1V).

Par exemple, quand la puissance est a 4.2V, la lampe clignotera
4 fois de suite suivi de 2 flashes. La lampe s'éteint aprés ce
process. Différentes tensions représentent les niveaux de charge
restants de la batterie:

Low power Full power

»
3.5V 3.7V 39V 42V

Quand la lampe est allumée et que la puissance est proche
de 50% l'indicateur bleu va clignoter toutes les 2 secondes
pour informer I'utilisateur. Quand la lampe est allumée et la
puissance restante proche de 0, I'indicateur bleu va flasher
continuellement pour informer I'utilisateur.

Avertissements

. NE couvrez PAS la téte de la lampe de poche et ne la placez

pas a proximité d'autres objets lorsque vous I'allumez pour

éviter les accidents..

Ne pas plonger la lampe dans un liquide lorsqu'elle est

chaude ou tenter d'utiliser un liquide pour la refroidir. Cela

pourrait causer des dommages irréparables en raison de la

différence de pression d'air a l'intérieur et a l'extérieur du

tube.

3. Lorsque vous stockez la lampe, réglez la lumiére en mode

bas et placez-la en mode de verrouillage pour éviter toute

activation accidentelle

NE pas exposer le faisceau a I'oeil nu

. Recharger le produit avec cable d'origine et I'adaptateur
5V/2A ou un adaptateur de charge QC .

. Chargez la lampe avant la premiére utilisation.

Rechargez la lampe de poche deux fois par an si vous la

stockez pendant une période prolongée.
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(Pycckuin) TM9K

DYHKUMSA 3apaakn

TMOK ocHallueH UHTenneKTyanbHol dyHKUMEN 3apsiaku.
3BpﬂLlI4T€ AKKyMynaTop nepej nepebiM UCMOb30BaHWEM.
®oHapb TMIK BO3MOXHO 3apsixaTb Kak B CTaHAapTHOM
PpeXuMe, Tak 1 B pexume GbicTpoit 3apsiaku (QC). OTkpoiiTe
3apsAAHbIi NOPT, KaK MoKa3aHo Ha PUCYHKe, MOAKMoUNTE K
Hemy USB-aaanTep (AOCTYMHbIiA B Ka4eCTBe A0NONHUTENBHOrO
akceccyapa) Yepes USB-kabenb ans 3apsiaku.

Mpu 3apsiake yepes apanTep GbiCcTpoit 3apsiaku TMIK
aBTOMaTUYeCK NepeiaeT B PeXUM BbICTPON 3apsaky,

W CUHWI WHAMKATOP NUTAHUA HaYyHEeT Ghl[,TpO muratb, B
CTaHAAPTHOM PeXVMe MHANKATOP GyAeT MUraThb MeaneHHo.
Korpa ychoﬁcho MONHOCTbIO 3apAAUTCSs, OHO
aBTOMaTWUeCKM NPEKPaTMT NPOLIeCC 3apsakK, a MHAVKATOp
ByAeT ropeTb NOCTOSHHO.

Ecnm hoHapb BK/IKOUEH, TO NPY NOAKIIOUEHNN K MCTOUHNKY
NUTaHWA OH aBTOMATUY4ECKW OTK/TIOHYUTCA. VIHLMKBTOD
BEPHETCS B MPeXHee COCTOsIHME NPY OTKIIOUEHNM OT
WCTOYHMKE NUTaHUs.

Bpema 3apaaku B pexxume QC cocTaBnset oK. 3 4 15 MuH.
BpeMﬂ 3apaaKkv B CTaHAAPTHOM peXWME COCTaBNsSeT OK. 54
(ananTep 5B/2A).

®oHapb TMIK 6yneT aBTOMaTU4eCcku pa3bnokposaH npu
3apsike B pexuMe 610KMPOBKA.

Bpemsi paboTbi COCTaBNISIET OK. 12 MecsieB nocne NonHoit
3apaakn poHapst.

.

.

WHCTpYKUMA No 3KCnlyaTaumm

T Mr

Haxmure KHOMKY NUTaHUs A0 NONOBUHBI U ‘/ﬂep)KMBamTe ans
MrHOBEHHOr0 BK/IHOYEHUA CBETA. OTI'IYCTMTE KHOMKY NUTaHus,
4YTOBbI OTKIOYNTB CBET.

BkntoueHne/BbiknioueHne

BiioueHne: Koraa hoHapb BbIKITIOUEH, HaXMUTE KHOMKY
NUTaHs 10 WenyKa, YToBbl BKIOYMTD ero.

Boikiouerme: Koraa (oHape BKIIOYEH, HaXVMaiiTe KHOMKY
NUTaHWs, NOKa He YCTbILIMTE WeNYOK, YTOBbI BLIK/IUMTS ero.
(®oHapb TMIK ocHalleH dyHKUMEN 3aNoMUHaHUS pexmMa.
Ipy NOBTOPHOI aKTMBaLWK hoHAPb aBTOMATMUECKN NEPexoanT
K YPOBHIO IDKOCTY, COXPaHEHHOMY B MaMsiTV MOCTEAHUM, Ui
pexwumy CTPOBOCKONM.)

YpoBHM SIpKOCTH

Korpa oHapb BK/IIOYEH, UCMONb3yiiTe NepeksioyaTenb PeXMoB,
4TGB! nepeKyaTh ypoBeHb SPKOCTU B NEPUOANYHOCTI
«CBEPXH3KWIA - HU3KWVA - CPELHWIA - BHICOKMIA».

TurboReady™

Koraa (oHapb BKIIOUEH/BBIKMIOUEH, HaXMUTE U yaepxuBaliTe
KHOMKY NepeKioYeHnst pexxmMos, YTOBbI Hanpsimyio
aKTMBMpoBaTh pexuM TYPBO MowWHOCTbIO 9 500 NtoMeH.
OTnycTUTE KHOMKY, Y4TOGbI BEPHYTLCS K MpeabiayLiemy
COCTOsHMIO.

Pexxum CTPOBOCKON

Korpa coHapb BK/HOUEH/BbIKTIOHEH, ABAX/bl HAXKMUTE KHOMKY
NepekIoYeHIs PeXIUMOB, UTOBbI aKTUBUPOBATbL PEXUM
CTPOBOCKOIM. Korpa pexum CTPOBOCKON BKKOYEH, HaxMuTe
M OTYCTUTE KHOMKY MEpeKsItoUeHms PEXMMOB Ul HaXMUTe
KHOMKY NUTaHus, YTo6bl BbIATH 13 pexkuma CTPOBOCKON.

BrnokupoBka / pa36sokupoBka
Brokuposka: Koraa hoHapb BKIIOHEH, HaXMUTE KHOMKY
NUTaHWs, OAHOBPEMEHHO YAEPXMBas KHOMKY NepeKstoueHus
PEXMMOB, 11 OTNyCTUTE 06e KHOMKM, 4ToGbl NepeiiTn B
pexum 6nokuposky. GoHapb GyAeT MUraTh OAMH pas nepea
. Mocne 3Toro MHAl P NUTaHUS HauHeT
MMraTb, NokasblBasi HanpshkeHve 6atapeu. (Ans nonyueHms
60nee noapobHOI MHbOPMaLMK cM. pasaen «MHavKaumus
NUTaHMs» HACTOSLLEro PYKOBOACTBA.)
Pa36nokupoka: B pexuMe 6710KMPOBKM TPl HaXMUTE
KHOMKY NepeksIloyeHHsi PEXMMOB, UTOBbI BbINTY U3 pexVMa
6n0oknpoBkK. PoHapb ByaeT MUraTb OAUH pas.

DYHKUMSA TEPMO3aLUUTDI

®oHapb TMIK nmeeT dyHKUMIO TepMo3aLwmThl. OH
ABTOMATUYECKM CHU3UT MOLIHOCTb, 4TOBbI M3bexaTb neperpesa
NPy AOCTYNE K ypoBHAM spkocTit TYPBO unn BLICOKUN B
TEUEHME [JITENBHOTO BPEMEHN.

WUHAnKauma nutaums

Korpa thoHapb BK/IOYEH, HXMUTE KHOMKY NUTaHNs, yaepxuBas
KHOMKY NepeKsIloyeHisi PeXMOB, U OTNYCTUTe 0Be KHOMKM, YToGb!
nepeiiTu B pexum 610kupoBku. GoHapb GyAeT MUraTb OAMH pa3
niepen Bblk/lueHeM. Mocre 3TOro MHANKATOP NUTaHNs GyaeT
MUraTh, nokasbiBas Hanpsbkenue 6atapeu (+0,1 B). Hanpumep,
€C/M HanpshkeHye akkyMynsTopa cocTaBnsieT 4,2 B, namnouka
MHAVUKATOPa NUTAHUSi MUTHET 4 pasa, 3a 3TuM nocneayeT naysa B
1,5 cekyHabl, NOCNe Yero namMnoyka MUrHeT ewle 2 pasa. PasHoe
HanpshkeHWe ykasblBaeT Ha pasHble ypoBHU 3apsiaa GaTapeu:

Low power Full power

»
3.5V 37V 39V 42V

Ecnm doHapb BK/OYEH, a ypoBeHb 3apsiia 61130k k 50%,
CUHAS NaMNOoYKa MHAMKATOopa NUTaHus ﬁyﬂeT MuraTb Yepes
Kaxble 2 cekyHabl. Ecin oHaps BIUTIOUEH, @ ypoBeHs 3apsina
61130k K HYNO, CUHASA NaMNoYKa NHANKaTopa NUTaHns GyﬁleT
MUATaTh 6bICTPO U HEMPEpLIBHO.

BHuMaHue!

1. HE 3aKkpbiBaiiTe rofoBHyto 4acTb hoHapst n npubnkaiTe
ero K gpyrmm OGBSKTBM, €C/IM OH BK/IOYEH, BO nsbexanue
HeCYaCTHbIX Cny4yaes.

. HE norpysaiite HarpeTblit hoHapb B XKWAKOCTb. ITO MOXET
NPUBECTU K HEBOCCTAHOBMMOMY MOBPEXAEHMIO (hOHapst 13-3a
PasHULIbl JaBNEHUS BO3/lyXa BHYTPU M CHapyXu Kopryca.

. Koraia dhoHapb XpaHUTCs! B plok3ake U Yexne, akTusmpyiite
pexum GHOKMDOBKM.

. HE HanpaensiiiTe nyy B HE3aLWMLEHHBIE 1a3a.

. Mpy 3apsiake U3AENUs UCMONB3YITE OPUrUHAbHBIN 3aPSAHBIN

kabenb 1 aganTep 5 B/2 A nnn ananTep 6bICTPON 3apsiaku.

3apﬂ/:ll4Te AKKyMynaTop nepej nepebiM UCMOb30BaHWEM.
3apskaiiTe (hoHapb kaxable 6 MecsLEB, ecnn Bbl He
uncnonb3yeTe ero B Te4eHne ANUTENbHOO BPEMEHN.
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(Italiano) TM9K

Ricarica

La TM9K e equipaggiata con una funzione di ricarica intelligente.
Vi suggeriamo di ricaricare il prodotto successivamente
all'acquisto e prima del primo utilizzo.

La TM9K pud essere ricaricata sia in modalita Standard che

in modalita Quick Charge (QC). Come mostrato in immagine,
aprite lo sportello del connettore USB ed inserite il cavo di
ricarica utilizzando un qualsiasi trasformatore (acquistabile
separatamente) o utilizzandone uno per smartphone o tablet.
« Utilizzando un trasformatore QC la TM9K usera in modo
automatico la modalita QC e I'indicatore di carica blu
lampeggera rapidamente. Utilizzando invece la modalita

di ricarica Standard, I'indicatore di carica blu lampeggera
lentamente.

Quando la torcia & completamente carica cessera
automaticamente il processo e l'indicatore di carica rimarra
acceso in modo fisso.

Se la torcia accesa, connettendola ad una fonte di ricarica si
spegnera. Si riaccendera automaticamente togliendo il cavo
di ricarica.

1l tempo di ricarica in modalitd QC & di circa 3h e 15min. Il
tempo di carica in modalita Standard ¢ di circa Sh (utilizzando
un trasformatore 5V/2A).

Se inserita in carica da bloccata, la TM9K si sblocchera
automaticamente.

La torcia completamente carica pu restare in modalita
standby approssimativamente per 12 mesi.

Istruzioni d'uso

ione Tattica
Premete appena e mantenete premuto il pulsante Power per
accendere te la torcia. Rilasci per spegnerla.

Accensione e Spegnimento

On: A torcia spenta, premere il pulsante Power fino ad udire un click.
Off: A torcia accesa, premere il pulsante Power fino ad udire un click.
(La TM9K ha una modalita memoria. Riaccendendola proporra
automaticamente all'utilizzatore il livello di luminosita utilizzato
prima dello spegnimento, anche in modalita STROBO)

Livelli di luminosita

A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante Mode per
passare in rassegna in modo ciclico tra le potenze “ULTRALOW
= LOW - MID - HIGH".

TurboReady™

A torcia accesa o spenta, premere e mantenete premuto il
pulsante Mode per avere accesso diretto alla modalita TURBO
da 9,500 lumens. Rilasciate il pulsante per tornare al livello di
luminosita precedente.

Modalita STROBO

A torcia accesa o spenta, premete due volte il pulsante Mode
per accedere alla modalita STROBO. Con lo STROBO acceso,
potete uscire dalla modalita sia premendo rapidamente il
pulsante Mode che premendo a fondo il pulsante Power.

Blocco e Shlocco

Blocco: A torcia accesa, premete il pulsante Power intanto che
mantenete premuto il pulsante Mode e rilasciateli entrambi per
bloccare I'accensione della torcia. La torcia emettera un lampo
di luce prima di spegnersi per indicare che il processo & stato
correttamente eseguito. Successivamente l'indicatore di carica
lampeggera per indicare il voltaggio residuo della batteria (per
ulteriori dettagli fate riferimento al capitolo apposito)

Sblocco: Con la torcia bloccata, premete tre volte rapidamente
il pulsante Mode per sbloccarla. La torcia emettera un lampo di
luce per indicare che il processo & stato correttamente eseguito.

Funzione di Protezione Termica

La TM9K integra una funzione di protezione termica per
preservare la componentistica. La potenza luminosa si
abbassera automaticamente di livello per permettere alla torcia
di raffreddarsi quando viene utilizzata nelle modalita TURBO e
HIGH per un tempo prolungato.

Indicatore di Carica Residua

A torcia accesa, premete il pulsante Power mantenendo
premuto il pulsante Mode per entrare in modalita di Blocco.
Successivamente I'indicatore di potenza lampeggera per
mostrare il voltaggio residuo della batteria con uno scarto
minimo (+0.1V). Ad esempio, quando il voltaggio della batteria
& alla massima carica di 4.2V, il potenziometro lampeggera 4
volte, seguite da 1.5 secondi di pausa e 2 ulteriori lampeggi.
Differenti voltaggi corrispondono a differenti autonomie residue:

Low power Full power

»
3.5V 37V 39V 42V

Con la torcia accesa e con il livello della batteria vicino al 50%,
I'indicatore di carica iniziera a lampeggiare ogni 2 secondi

per informare I'utente. Con la torcia accesa e con il livello
della batteria vicino alla scarica, I'indicatore di carica iniziera

a lampeggiare continuativamente per informare l'utente di
ricaricare la torcia il prima possibile.

Precauzioni

. NON coprire o oscurare la testa della torcia quando questa
& accesa e non avvicinarla eccesivamente a cose, animali o
persone per evitare danni.

. NON bagnare o immergere la torcia in nessun liquido
quando quest'ultima & calda per evitare deformazioni o
danni irrimediabili alla struttura della torcla Facendolo,
comprol inoltre I'i a della torcia stessa.

. Quando la torcia & custodita o trasportata nel fodero o in uno
zaino, attivare la modalita di blocco per evitare accensioni
involontarie.

. NON indirizzare la luce direttamente negli occhi.

. Consigliamo di ricaricate la torcia utilizzando il cavo di
ricarica fornito nella confezione ed un trasformatore USB da
5V/2A o un adattatore rapido QC addizionale, acquistabile
separatamente.

. Dopo aver acquistato la torcia, ricaricatela completamente

prima di utilizzarla.

In caso di lunghi periodi di inattivita, effettuate cariche di

rabbocco alla torcia almeno una volta ogni 6 mesi.
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(YkpaiHcbka) TM9K

DYHKLUiA 3apsaaku

TMOK obnaaHaHuit iHTENeKTyanbHOIO NiaToto 3apaaku. byab
nlacka, 3apsiaiTe NiXTap Nepes NepLIMM BUKOPUCTaHHSM.

TMIK npautoe sik y CTaHAapTHOMY pexuMi 3apsidkaHHs, Tak
iy QC (PeXxxnM WBNAKOTO 3apsipkaHHst). Biakpuitte 3apsanuit
nopT i NiAKNKOuITL ioro Ao USB-agantepa (A0CTYnHMIA sik
OnUioHanbHMit akcecyap) 3a AONOMOTOI0 3apSAHOTO kabenio
USB, ik NOKa3aHo Ha MartoHKy.

Nia vac 3apsaxaHHs yepes QC-apantep, TMIK aBToMaTM4HO
nepeiiae B pexxuM QC, @ CUHiil IHAMKATOP XMBNEHHS NOYHE
WBMAKO 6MMaTK, Wo6 NoBIAOMUTY KopUCTYBaYa. Mia vac
CraHaapTHOro pexmuma iHavkatop 6yae 61MmaTi noBinbHO.
Konw nixtap 6yae NOBHICTIO 3apsKeHUIA, BiH aBTOMaTUYHO
MPUNUHUTL NPOLIEC 3apsAKY, | iHAMKaTop Gyae NocTiliHO
ropiTy, Wo6 MoBiAOMUTH KOPUCTYBaYa.

Konu cBitno yBiMkHeHe, nicns NiaKIOYeHHs [0 mkepena
JUBIIEHHS! BOHO aBTOMATUYHO BUMKHETBCA. JlixTap
MOBEPHETLCS /10 PEXUMY CBITIHHS, konu TMIK 6Gyne
BIAKNIOYEHNI BiA [KEpena XUBNEHHS.

Yac 3apsiaku B pexxumi QC craHoBUTbL NpubausHo 3roa 15xB.
Yac 3apsiaku1 B CTaHAAPTHOMY PEXMMi CTaHOBMTL NPUEAN3HO
5 rop (apantep 5B/2A).

TM9K 6yae aBTOMaTU4HO PO361I0KOBaHO, KON BiH
3apSIDKAETLCS B 3a6/I0KOBAHOMY PEXMM.

Yac poboTH B pexxuMi o4ikyBaHHS NpUBAM3HO 12 Micsiuis 3
MOMEHTY MOBHOI 3apsiik1 aKyMynsTopy.

IHCTpyKUinA 3 ekcnnyaTauii

TaKTMYHEe MUTTEBE YBIMKHEHHS!

HanonosyuHy HaTUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKY XUBNEHHS, W6
MUTTEBO YBIMKHYTU CBITNO. BianycTiTb, W06 BUMKHYTY if0r0.

VYBiIMKHEHHS [ BUMUKaHHS

YBIMKHeHHS: KON CBITNO BUMKHEHE, HATUCHITb KHOMKY
XKMB/IEHHS, WO6 YBIMKHYTH iforo.

BuMKHeHHS: Konu CBITNO yBIMKHEHe, HaTUCHITb KHOMKY
XKMB/IEHHS, W06 BUMKHYTU iHoro.

(TM9K Mae dyHKLito 36epeeHHs BAKOPUCTOBYBAHOIO PEXMUMY.
Micns NOBTOPHOroO BBIMKHEHHS NiXTap aBTOMaTUYHO aKTUBYE
rionepesHiit 36epexeHuii piseHb sickpaBocTi abo pexum STROBE).

PiBeHb sickpaBoCTi

Konu cBiTNO yBiMKHEHE, HaTUCHITL KHOMKy MODE, w06
nepemukaTicst Mix "MIHIMAZTbHWIA — HU3bKWI — CEPEHIN —
BUCOKMI .

TurboReady™

Konu cBiTno yBiMKkHEHe abo BUMKHEHE, HAaTUCHITb | yTpuMyiTe
kHonky MODE, wo6 aktusyBaTti pexwvm TURBO 3 sickpasicTio
9 500 niomeH. BianycTiTb, W06 NOBEPHYTUCA A0 NONepeaHbOro
aKTUBHOTO PEXMMY.

Pexxum STROBE

Konu cBiTno yBiMkHeHe abo BUMKHeHe, ABiYi HAaTUCHITb KHOMKY
MODE, w06 nepeiitn ao pexumy STROBE.

Konu yBiMkHeHwit pexum STROBE, HaTucHiTb kHonky MODE a6o
KHOMKY XMBNEHHS!, W06 BUITH 3 pexumy STROBE.

BnokyBaHHs1 / Po36/10KyBaHHSA

BnokyBaHHs: Konw CBITNO yBiMKHEHe, HaTUCHITb KHOMKY
JKMBNIEHHS, YTpUMytoun kHonky MODE, i BianycTiTe 06uasi
KHOMKM ANs NepexoAy A0 pexiuMy 610kyBaHHs. CBiTo
cnanaxHe OANH pas, NepLl HbK BUMKHYTMUCh, BKa3yloun Ha
akTueaLito. Micns Lboro iHAMKaTOP XMBMIEHHS MUTOTIHHAM,
nokaxxe Hanpyry akymynstopa. ([ns oTpuMaHHs AeTanbHoi
iHcbopMaLlii AvB. po3Ain «IHAMKaLIS XXUBNEHHS» LIbOro
nociéHuka.)

Po36nokyBaHHs: Y pexuMi 6N10KyBaHHS TpUYi HATUCHITH KHOMKY
MODE, w06 BUiiTH 3 pexxuMy 610KyBaHHs. JlixTap crianaxHe
OANH pas, BKA3ylOuM Ha AeakTuBaLliio.

DYHKLUifA TENJIOBOro 3axXmcTy

TMOK mae yHKLito TeNnoBoro 3axucty. BiH aBToMaTUYHO
3HU3UTb CBOIO MOTYXHICTb, AN YHUKHEHHS Neperpisy ni yac
CBiTiHHA y pexumax TYPBO abo BUCOKWI Ha sinseseHmii yac.

IHAMKALLS YKUBJIEHHS

Konu CBIiTNO BUMKHEHE, HATUCHITb Ha TOPLIEBHIA NepeMukad,
YTPUMYIOuM KHOMKy «MODE>, W06 oTpumaTy AocTyn Ao
HAVKaLLT XMBNEHHS. CYHII IHAMKATOP XWUBNEHHS NIl KHOMKOIO
«MODE» 6yzie 6n1MaTh, Nokasyloun Hanpyry akymynstopa (+
0,1 B). Jlixtap aBTOMaTM4HO BMUKAETLCA MICNS LIbOrO MpoLiecy.
Hanpuknap, konu Hanpyra akyMynsitopa CTaHoBUTb 4,2 B,
iHAVKATOP XWBNEHHS 3p06UTL 4 MUrOTIHHA 3 Nay3oi0 B 1,5
CeKYHAM | NOTIM LLe 2 MUrOTIHHA. Pi3Hi Hanpyry NpeacTaBnsioTs
BIANOBIAHI PiBHI NOTYXHOCTI akyMynsTopa:

Low power Full power

»
3.5V 3.7V 39V 42V

Konu CBIiTNO yBiMKHEHE, @ piBeHb MOTYXXHOCTi 6M3bKMit

10 50%, CUHIM IHAMKATOP XXUBNEHHS MUTOTUTb KOXHI 2
cekyHau. Konu CBiTno yBiMKHEHe, a NOTYXHICTb 61n3bka 10
PO3PSKEHHS, CUHINA IHAMKATOP XUBNEHHS Byae BaumaTn
WBKMAKO Ta 6e3nepepBHO.

3acrepexeHHs

1. He HakpvBaiiTe rofoBy nixTapsi i He CTaBTe 1oro 6113bko
[0 iHLWKX NPe/METIB, KONN CBITNO YBIMKHEHE, W06 YHUKHYTU
HELUACHWUX BUNaAKis.

. He 3aHyptoiiTe fixTap B piauHy, KoM BiH rapsumii. Lie moxe
NpU3BECTM 10 HENONPaBHOI WKOAW NiXTaplo Yepes PisHNLID
TUCKY NOBITPS BCEPeAWHI i 30BHI koprycy.

. Konu nixtap 36epiraeTbcsi B ptok3aky abo yoxni, byab nacka,
aAKTUBYWTE PEXUM BNIOKYBaHHS.

. He cnpsiMoBy#iiTe NpoMiHb CBiTNa Ha HEO36pOEHi oui.

. Byab nacka, 3apspkaiite BUPI6 opuriHanbHUM 3apsiaHUM

kabenem Ta afganTepom 5B/2A a6o aaantepom QC.

Byab nacka, 3apsaiTb nixtap nepes nepLmM BUKOPUCTaHHAM.

Byap nacka, 3apsmkaiiTe nixTap KOXHi 6 MicsUiB, SIKLWO AOBro

Oro He BUKOPUCTOBYETE.
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